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The originel estimates of world regquirements of nercotic drugs and world
production of opium establirhed or confirmed by the Boord for 1978 are renroduced
in the United WNetionc vublication I, INCB, 38.

Imdlementation of the treaties requires constent updating of the Statement of
Istimates to take account ofs

~  supnlementary or szmended estimates furniched by governmments and, after
examination, confirmed by the Board (Article 19, peragraph 3, of the
1001 Convention):

-~ increased totals of the estimates, resulting from guantities adced to
the stocks held st 51 December 1277 to bring them to the level estimated
Tor 1978 {4rticle 19, naragraph 2, oi the 1961 Convention);

- decrcased totals of the estimates, resulting from the deduction of any
excecs menufecture or imrort in 1977 which remeined in excess at the
end of that year (Article 21, veragreph 3, of the 1961 Convention).

The monthly supnplenents trenemit to governments amendments made during the
month prior to the publication date of each sunnlement. In resnect of countries
and territorics licted below, the estimates in Teble 1 are published only for
those drugs for which en cmendment hes been mede during the provious month; drugs
for which no emendment has been made are nol included,

Countries and Non-metropolitan Territories

Australia Germany, Tedexral
Brezil Renublic of
Burundi lMalaysia
Colombia Saudi Lrabia
Cyprus Thailanc

Geneva, 3 January 1978



Les dévaluations originales des besoins du monde en stunéfiants et de la
production mondiale dfopium ¢tablies ou confirmées par 1'Orgene pour 1978 ont
6té publides dans le document des Nations Unies L, INCB, 38.

Le fonctionnement normal dez traités ndécessite une mise & Jjour constante de
1'Etat des BEvalustions par suite:

-~ des dvalustions sunplémentaires ou révisdes fournies par les gouvernements
et confirmées aprés examen par 1'Organe (Article 19, paragraphe 3, de la
Convention de 1961);

- de l'augmentation du total des évaluations par adjonction de le gquantité
4 ajouter aux stocks effectivement disponibles au 31 décembre 1977 nour
les porter azu niveau de 1l'évaluation de stock de 1978 (Article 19,
paregraphe 2, de la Convention de 1961):

- de la diminution du total des évaluations résultant d'une déduction de
toute fabrication ou importation excédentaire en 1977 et subsistant a
la fin de 1'annde (Article 21, paragraphe 3, de la Convention de 1961).

L'objet des suppléments mensuels est de transmettre aux gouvernements les
modifications survenues au cours du mois pricédant la date de nublication de
chaque suppliment. Dans le tableau 1, pour chacun des pays et territoires
énumérés ci-dessous, les évaluations sont reproduites uniquement dens le cas des
stupdfiants pour lesquels une modification est intervenue pendant le mois
dcoulé; les stupéfients dont toutes les évaluations sont restées inchangdes ne
sont pas reproduits.

Pays et territoires non métropolitains

Allemagne, République Burundi
fédérale d! Chypre
Arabie Seoudite Colombie
Lustralie Malaisie
Brésil Thailande

Gencve, le 3 janvier 1978



Las previsiones originales de les necesidades del mundo en estupefacientes y
Ce la nroduccidn mundial de opio cstablecides o confirmades por la Junta pera
1978 hen sido nublicades en el documento de las Neciones Unidas L, IICB/ 8.

La eplicacidn normel de los tratados necesite unc puesta 2l die constante
del “Lstado de las previsiones” que regquiere:

- Dprevisiones cunlementairies o revisedas facilitadas por los goviernos y
confirmades desmuds de examinades por le Junta (Articulo 19, pérrafo 3,

de la Convencidn de 1961);

-~ el sumento del totel de las previsiones por adicidn de la cantidad =
afledir ¢ las existencias efectivamente disponiblez al 31 de diciembre
de 1977 »ere que elcance el nivel de lc previsidn de existencia de 1978
(trticulo 19, nérrafo 2, de lo Convencidn de 1961):

- 1le dicminucidn del totel de las procvisiones como consecuencia de la
deduccidn de¢ toda febricecidn o importacidn excedente en 1977 y
(N

N . . ~ / - - . 5 .z
subsistente al finel del ano (Lrticulo 21, pdrrafo 3, de¢ la Convencidn
de 1961).

Ll objeto de los suplementos mensueles es el de transmitir a los gobiernos
lec modificeciones hechas en el curco del mes precendente a la fecha de 1la
publicacidn de ceda cuplemcnto. In el cuadro 1, pnara cada uno de los paises ¥
territorios enumersdos a continuacidn, figuren uUnicamente las previsiones en el
cago de los estupefacientes gue hayon sufrido una modificecidn en el mes
precedente; no ligurando, sin emborgo, les nrevisiones de acuellos estupefacientes
gue no heyan sufrido cembios.

Paices ¥y territorios no metronolitanos

Alemania, Republica Burundi
'ederal de Colombia
Arabia Saudita Chipre
Auctrelia [lalesgie
Bracil Tailandia

-

Ginebra, 3 de enero de¢ 1978



Table 1. — Estimated world requirements of narcotic drugs in 1978

Tableau 1. — Evaluations pour 1978 des besoins du monde en stupéfiants

Cuadro 1. — Previsiones para 1978 de las necesidades mundiales de estupefacientes

COUNTRIES AND NON-METROPOLITAN
TERRITORIES

PAYS ET TERRITOIRES NON METROPOLITAINS

PafSES
Y TERRITORIOS NO METROPOLITANOS

Drugs/Stupéfiants Estupefacientes

Quantity to be
consumed for domestic
medical and scientific

purposes

Quantity to be utilized for the manufacture of :

()] ©
Preparations included Substances not
in Schedule III of the covered by the

1961 Convention 1961 Convention

@
Other drugs

whether these other drugs, preparations or substances
are intended for domestic consumption or for export

Quantity to be
added to
special stocks

Quantity to be
held in stocks
at 31 December 1976

Quantity to be
added () to the stocks
actually avallable
at 31 December 1975
to bring them to the
level indicated in
column 4 or quantity
to be deducted (~) due
to excessive manufac-
ture or imports during
the previous year

Total of the
estimates
(columns 1

+2

+ 3
-+ or ~ 5)

Quantité qui sera
consommée pour
les besoins médicaux
et scientifiques
intérieurs

Quantité qui sera utilisée pour la fabrication de :

b) [
Préparations incluses | Substances non visées
au Tableau III de la par Ia Convention
Convention de 1961 de 1961

a
Autres stupéfiants

que ces autres stupéfiants, préparations ou substances soient destinés
a la consommation intérieure ou a I’exportation

Quantité a ajouter
aux
stocks spéciaux

Quantité qui sera
en stock au
31 d¢ bre 1976

Quantité & ajouter (+)
aux stocks effecti-
vement disponibles

au 31 décembre 1975
pour les amener au
niveau indiqué a la

colonne 4 ou quantité

a déduire (—) en
raison de fabrication
ou d’importations
excédentaires au cours
de I'année précédente

Total des
évaluations
(colonnes 1

)

+ 3
‘+ ou ~— 5)

Cantidad gue serd
consumida en el pals
o territorio
con fines médicos
o cientificos

Cantidad que sera utilizada para fabricar :

a) c
Otros cstupefacientes Preparados incluidos | Sustancias a las que no
en la Lista III de 1a | se aplica la Convencién

Convencion de 1961 de 1961

ya sea que estos otros cstupcfacientes, preparados o sustancias
estén destinados al consumo interior o a la exportacién

Cantidad que ha de
agregarse a las
existencias especiales

Cantidad que habrd en
existencia el 31 de
diciembre de 1976

Cantidad a agregar ()
a las existencias cfecti-
vas en 31 de diciembre
de 1975 para ajustarlas
al nivel indicado en la
columnad4oa
deducir (—) como
consecuencia de
excedentes de fabrica-
cién o de importacidn
durante el afio
precedente

Total de las
previsiones
(columnas 1

+2

+ 3
+ 6~ 5

GRAMMES — GRAMOS



Australia - Australie

Acetylmethadol .
Aoetilmetadol ® 8 0 00 00 00 0
Dimepheptanol..Dimefeptanol

1 1
Phenazocine .... Fenazocina 15 1 15
Brazil - Brésil - Brasil
OPium seseescessessess Opio 20 000 980 000 450 000 1000 000
Burundi
Codedne eevecsesss . Codeina 2 803% 10 000 1 863 12 803
Fentanyl eeececes . Fentanil 1 1
Oxycodone «oesee . Oxicodona 1 ) 1
Thebacon
Thébacone )eese. Ciesescceane 1 1 1
Tebacén )
Colombia - Colombie
Fentanyl «eeeeess. Fentanil 65 80 65
Cyprus - Chypre - Chipre
Fentanyl .ecesese. Fentanil 2 1 2
Germany, Federal Republic
of - Allemagne, République
fédérale d' - Alemania,
Republica Federal de
Nicomorphine ...Nicomorfina 10 10
Malaysia - Malaisie -
Malasia
Codeine veveesns ..+ Codeina 1150 000 1000 000 1150 000
Saudi Arabia - Arabie
Saoudite - Arabia Saudita
Fentanyl ...... oo Fentanil 5 1 5
Morphine eevevens «» Morfina 3 021 1 840 3 021
Thailand - Thailande -
Tailandia
Opium seeeveeenseness. Opio 8 030 1100 000 88 416 1108 03%0
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COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositaires du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous
a : Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genéve.

KAK NOJIYYHUTH H3ATAHBA OPTAHH 3AIIMH OB’ bEHHEHHBIX HAIIHA

Hipanus Opranusanuuu O6LeAuHeHHBIX HanUR MOMHO KYINHTE B KHHXHBIX Mara-
3HHAX H 4reHTCTBAX BO BcCeX paifioHax MHpa. HaBoauTe cnpaBkH o6 H3OAHHAX B
BallleM KHHXXHOM Mara3HHe H/IHM NHIUHTEe no aapecy: OpraHuzanua O6keIHHEHHbLIX
Haguh, Cekunsa no npoaasxe Haganul, Hero-Flopk nnu XXeHega.
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Las publicaciones de las Naciones Unidas estin en venta en librerias y casas distri-
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Unidas, Seccién de Ventas, Nueva York o Ginebra.
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